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Legislacion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile
Ti po Nor na :Decreto 59
Fecha Publ i caci 6n : 30- 04- 2010
Fecha Promul gaci 6n : 25-02- 2010
Or gani sno :M NI STERI O DE RELACI ONES EXTERI ORES
Titul o : PROMULGA EL ACUERDO ENTRE LA REPUBLI CA DE CHI LE Y LA

REPUBLI CA FEDERAL DE ALEMANI A SOBRE EL PROYECTO "Bl ENES
FI SCALES PARA LA GENERACI ON DE ENERG A CON FUENTES
RENOVABLES NO CONVENC| ONALES"

Ti po Version : Uni ca De : 18-11-2009

Titul o G udadano :

Inicio Vigencia : 18- 11- 2009

I d Norma : 1012834

URL chttp://ww | eychil e.cl/N?i =1012834&f =2009- 11- 18&p=

PROMULGA EL ACUERDO ENTRE LA REPUBLI CA DE CHI LE Y LA REPUBLI CA FEDERAL DE ALEVANI A
SOBRE EL PROYECTO "Bl ENES FI SCALES PARA LA GENERACI ON DE ENERG A CON FUENTES
RENOVABLES NO CONVENCI ONALES"

Num 59.- Santiago, 25 de febrero de 2010.- Vistos: Los articulos 32, N 15,
y 54, N° 1), inciso cuarto, de la Constitucion Politica de | a Republica.

Consi der ando:

Que por Canbio de Notas fechadas en Santiago, el 7 de agosto y 18 de novienbre
de 2009, respectivanente, se suscribi¢ entre el Gobierno de 'a Republica de Chile vy
el Gobierno de |a Republica Federal de Alemania el Acuerdo sobre el Proyecto "Bienes
Fi scal es para | a Generaci 6n de Energia con Fuentes Renovabl es no Convenci onal es".

~_Que dicho Acuerdo fue adoptado en el marco del Conveni o Basico de Cooperaci 6n
Técnica y EconoOmica, suscrito el 15 de nmarzo de 1995, y publicado en el Diario
Oicial de 21 de agosto de 1997.

Que en confornmidad a | o previsto en el penultinmo parrafo de |as Notas que
constituyen el aludido Acuerdo, éste entrd en vigor el 18 de novi enbre de 2009.

Decr et o:

~ Articul o unico: Promil gase el Acuerdo entre el Gobierno de |a Republica de
Chile y el Gobierno de |a Republica Federal de Al emania sobre el Proyecto "Bienes
Fi scal es para | a Generaci 6n de Energia con Fuentes Renovabl es no Convenci onal es"”,
suscrito por Canmbio de Notas, fechadas en Santiago el 7 de agosto y 18 de novi enbre
c[ile 2_009,d_re_spiact|vanente; cunpl ase y publ iquese copia autorizada de su texto en el
ario Oicial.

_Anébtese, tomese razon, rﬁgi strese y publiquese.- M CHELLE BACHELET JERI A,
E}r(em denta de | a Republica. - ri ano Fernandez Amunéategui, Mnistro de Rel aci ones
teriores.
Lo que transcribo a Us. para su conocimento.- Roberto Araos Sanchez,
Consejero, Director General Administrativo (S).

El Encargado de Negocios a.i. ]
de |l a Republica Federal de Al enania

Santiago de Chile, 07 de agosto 2009
Ref.: W 468. 40/ 2

Niam : NV 408/ 2009
Sefior M ni stro:
Con referencia a la Iniciativa Internacional de Proteccion del Cinma del

M nisterio Federal de Medio Ambiente, Proteccio6n de |a Natural eza y Seguridad
Nucl ear y, en cunplimento del Conveni o Basico sobre Cooperaci 6n Tecnica y
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Econéni ca del 15 de marzo de 1995, tengo el honor de proponer a Vuestra Excel encia,
en nonbre del Gobierno de |a Republica Federal de Al enmania, el siguiente Acuerdo:

1. El Gobierno de |a Republica Federal de Alenania y el Gobierno de la
Republica de Chile fomentan conjuntamente el proyecto "Bienes fiscales para |a
generaci 6n de energia con fuentes renovabl es no convenci onal es”

2. El objetivo del proyecto consiste en apoyar a |la Comi si 6n Nacional de
Energia en sus actividades dirigidas al fonento de proyectos para el uso de
energi as renovabl es no convencional es en terrenos estatales. El Gobierno de la
Republica de Chile se conpronete a apoyar |a ejecuci on del proyecto. El proyecto
menci onado esta en consonancia con el proyecto en curso "Energias Renovabl es No
Convenci onal es" (fonentado en el marco de | a cooperaci 6n al desarrollo entre la
Republ i ca Federal de Alemania y |a Republica de Chile, acordado en el Convenio
sobre Cooperaci 6n Técnica 2003 del 20 de dicienbre de 2006).

3. El Cobierno de | a Republica Federal de Al emania pondra a disposicion
recursos humanos y realizaré prestaciones nmateriales y, si procede, aportaciones
flnanfleras por un valor total de hasta 1.000.000 EUR (en letras: un mllon de
euros) .

4. El Gobierno de la Republica Federal de Al enania confiara | a ejecuci 6n de
proyecto a | a Deutsche Gesellschaft fir Techni sche Zusamenarbeit ( ) en Eschborn

. 5. Los detalles del proyecto y de |as prestaciones y obligaciones respectivas se
fijaran en un acuerdo de ejecuci 6n que habra de ser concertado entre |a Deutsche
CGesel | schaft fur Techni sche Zusanmenarbeit (GIZ) y la institucion (Com sion
Naci onal de Energia-CNE) a |a cual el Cobierno de |la Republica de Chile encargue |a
ej ecuci on del Proyecto en Chile. Dicho acuerdo de ejecuci on estara sujeto a |las
di sposi ciones | egal es vigentes en |l a Republica Federal de Al enani a.

6. El conproniso asuni do con respecto al proyecto nmencionado en el parrafo 1y
el nonto nencionado en el parrafo 3 quedara sin efecto si no se concierta el
acuerdo de ejecuci 6n nmenci onado en el parrafo 5.

) 7. EIl CGobierno de la Republica de Chile eximira a |los materiales, vehicul os,

bi enes y equi pos, asi conp a | o0s respectivos repuestos, sumnistrados por encargo y
a expensas del Gobierno de | a Republica Federal de Al enmania para el proyecto
especi ficado en el parrafo 1, de licencias, derechos aduaneros, tasas portuarias,
derechos de inmportaci 6n y exportaci 6n y demas gravanenes publicos, asi conpo de
derechos de al nacenaj e y asegurara que pasen aduana sin denora

8. El Gobierno de la Republica de Chile exinird a |a Deutsche Cesellschaft
far Techni sche Zusammenarbeit (GIZ) de todos | o0s inpuestos y demas gravanenes
publicos que se devenguen en |a Republica de Chile en relacion con ['a ejecucion
del proyecto nmencionado en el parrafo 1

9. Las disposiciones del arriba nmencionado Conveni o Basi co sobre Cooperaci on
Tecnica y Econonica concertado entre nuestros dos Gobiernos el 15 de_marzo de 1995,
serviran de base para | as di sposiciones nenci onadas en | os parrafos 7 y 8.

) 10. El presente Acuerdo se concierta en alemén y espafiol, siendo anbos textos
i gual rent e aut énti cos.

En caso de que el Gobierno de |a Republica de Chile se declare conforme con |as
eropuestas contenidas en los parrafos 1 a 10, esta nota y |la Nota de respuesta de
uestra Excelencia en |la que conste |la conform dad de su Gobierno constituiréan un
Acuerdotentre nuestros dos Gobi ernos que entrara en vigor en |la fecha de su Nota de
respuest a.

i Aprovecho | a ocasion para reiterar a Vuestra Excel encia el testinonio de ni
mas alta y distinguida consideraci on

Excno. Sr.

D. Mariano Fernéndez )

M nistro de Rel aci ones Exteriores
de I a Republica de Chile

Santiago de Chile

N s/n ) )
Santiago de Chile, 18 de novienbre de 2009.
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Excel enci a:

Tengo el honor de acusar recibo de |a atenta Nota de su Gobi erno, fechada el 7
de agosto de 2009, que dice | o siguiente:

"Sefior M ni stro:

~ Con referencia a la Iniciativa Internacional de Proteccion del dima de
Mnisterio Federal de Medio Ambiente, Proteccion de |a Natural eza y Seguridad
Nucl ear y en cunplimiento del Conveni o Basico sobre Cooperaci 6n Técnica Ex )
Econ6nica del 15 de narzo de 1995, tengo el honor de proponer a Vuestra Excel enci a,
en nonbre del Gobierno de |a Republica Federal de Al enania, el siguiente Acuerdo:

1. EI CGobierno de |a Republica Federal de Alenania y el Gobierno de la
Republica de Chile fonmentan conjuntanmente el proyecto "Bienes fiscales para |la
generaci 6n de energia con fuentes renovabl es no convenci onal es"

2. El objetivo del proyecto consiste en apoyar a |la Com si6n Nacional de
Energia en sus actividades dirigidas al fomento de proyectos para el uso de
ene[glas renovabl es no convencionales en terrenos estatales. El Gobierno de la
Republica de Chile se conpromete a apoyar |a ejecuci 6on del proyecto. El proyecto
nenci onado esta en consonancia con el proyecto en curso "Energias Renovabl es No
Convenci onal es" (fonmentado en el marco de | a cooperaci 6n al desarrollo entre la
Republ i ca Federal de Alemania y |a Republica de Chile, acordado en el Convenio
sobre Cooperaci 6n Técnica 2003 del 20 de dici enbre de 2006).

3. EIl CGobierno de |a Republica Federal de Al enania pondra a disposicion
recursos humanos y realizara prestaciones materiales y, si procede, aportaciones
flnangleras por un valor total de hasta 1.000.000 EUR (en letras: un mllon de
eur os).

4. El Gobierno de |l a Republica Federal de Al enania confiara |a ejecuci 6n de
proyecto a | a Deutsche Gesellschaft fir Techni sche Zusammenarbeit ( ) en Eschborn

5. Los detalles del proyecto y de |as prestaci ones y obligaciones respectivas se
fijaran en un acuerdo de ejecuci 6n que habra de ser concertado entre |a Deutsche
Gesel | schaft fir Techni sche Zusammenarbeit (GIZ) y la institucion (Com sion
Naci onal de Energia -CNE) a la cual el Cobierno de | a Republica de Chile encargue
| a ej ecuci 6n del proyecto en Chile. Dicho acuerdo de ejecucion estara sujeto a |as
di sposi ci ones | egal es vigentes en |l a Republica Federal de Al enani a.

6. El conproniso asunido con respecto al proyecto nmencionado en el parrafo 1y
el nmonto mencionado en el parrafo 3 quedara sin efecto si no se concierta el
acuerdo de ejecuci 6n nenci onado en el parrafo 5.

) 7. Bl Gobierno de la Republica de Chile exinmird a |los materiales, vehicul os,

bi enes y equi pos, asi conp a | os respectivos repuestos, suninistrados por encargo y
a expensas del Gobierno de |a Republica Federal de Al enmania para el proyecto
especificado en el parrafo 1, de licencias, derechos aduaneros, tasas portuari as,
derechos de inportaci 6n y exportaci 6n y demas gravamenes publicos, asi comp de
derechos de al nacenaje, y asegurara que pasen aduana sin denora

. El Gobierno de la Republica de Chile exinmira a | a Deutsche Gesel |l schaft
fir Techni sche Zusammenarbeit (GIZ) de todos |os inpuestos y demds gravanenes
publicos que se devenguen en |la Republica de Chile en relacion con ['a ejecucion
del proyecto nmencionado en el parrafo 1

9. Las disposiciones del arriba nenci onado Conveni o Basi co sobre Cooperaci 6n
Tecnica y Econom ca concertado entre nuestros dos Gobiernos el 15 de_narzo de 1995
serviréan de base para | as di sposiciones nenci onadas en |os parrafos 7 y 8.

] 10. El presente Acuerdo se concierta en al emén y espafiol, siendo anbos textos
i gual mente aut énti cos.

En caso de que el Gobierno de |a Republica de Chile se declare conforme con |as
eropuestas contenidas en los parrafos 1 a 10, esta Nota y |la Nota de respuesta de
uestra Excelencia en la que conste la confornidad de su Gobierno constituiran un
Acuerdo entre nuestros dos Gobi ernos que entrara en vigor en |la fecha de su Nota de
respuesta.

Aprovecho | a ocasi on para reiterar a Vuestra Excelencia el testinmonio de m
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mas alta y distinguida consideraci 6n.”

Adenés, tengo el honor de confirmar, en nonbre de |a Republica de Chile, el
Acuerdo antes transcrito y acordar que |la Nota de Vuestra Excelencia y |la presente
sean consi deradas_cono | as que constituyen un Acuerdo entre | os dos Gobiernos, e
cual entraréa en vigor en la fecha de |a presente Nota.

. _Aprovecho | a oportunidad para renovar a Vuestra Excel encia, |as seguridades de
m mas alta y distinguida consideraci6n.

Mari ano Fernandez Amunategui, Mnistro de Rel aci ones Exteriores.

Excro, Sefior

Wl fried Krug ) )
Encargado de Negoci os a.i. )
de | a Republica Federal de Al enania
Santiago de Chile
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